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 Elecciones 2010 del Comité del Condado 

El Comité de la Agencia de Servicios Agrícolas del Condado es elegido por otros granjeros y rancheros y 
ayuda en poner a disposición de la comunidad agrícola los programas administrados por el Departamento de 
Agricultura de los Estados Unidos. Cada año, se realiza la elección de los miembros de un área específica pa-
ra un mandato de tres años de duración. El Condado Central de Monterrey (área administrativa local (LAA) 
Nro. 2) celebra elecciones este año para elegir a los representantes del condado en el comité. El distrito elec-
toral incluye el área que se extiende desde el norte de San Lucas hasta Gonzáles. Usted puede ser elegible pa-
ra ejercer este cargo si: (1) participa o coopera en un programa administrado por la Agencia de Servicios 
Agrícolas, (2) reúne las condiciones para poder votar en una elección del comité del condado, (3) y reside en 
el área administrativa local (por su sigla en inglés, LAA) para la cual usted se postula como candidato. El 
postulante no deberá haber sido removido o inhabilitado para el cargo de miembro del comité del condado, ni 
despedido con causa de algún cargo público, o condenado por fraude, hurto, malversación de fondos o cual-
quier otro crimen, ni haber sido dado de baja de manera deshonrosa de cualquier rama de las fuerzas armadas. 
Las personas elegibles deben firmar el formulario de candidatura FSA-669A, que está disponible en el Centro 
del Servicio del USDA o en línea en el sitio web http://www.fsa.usda.gov/elections.  Ya comenzó el período 
de nominaciones. A continuación, se indican las fechas importantes para la elección: 

2 de agosto de 2010  Último día para presentar los formularios de candidatura  
5 de noviembre de  2010  Se envían por correo las boletas a los votantes elegibles 
6 de diciembre de 2010  Día de la elección –Último día para enviar los votos a la Oficina FSA 
1 de enero de 2011  Asumen sus cargos las nuevas autoridades 
 
Fechas de notificación de las superficies cultivadas, años 2010 y 2011 
Condados de Monterey, Santa Cruz y San Mateo 
La mayoría de los programas que administra la Agencia de Servicios Agrícolas exigen la presentación de in-
formes de la superficie del área cultivada en determinados plazos. Estos informes, que tienen que ser precisos 
y presentados en término, se utilizan para calcular el pago de distintos programas. Usted debe tener una copia 
del contrato de arrendamiento correspondiente al año y la explotación que trabaja, antes o al momento de pre-
sentar el informe de la superficie cultivada. Próxima fecha correspondiente al año 2010: 

15 de julio ………Árboles y cultivos frutales, vegetales de cosecha anual, huertos, hierbas, fresas, bayas de 
caña, determinadas hierbas, pasto nativo, superficie cultivada del Programas de Reserva 
por Conservación  (por su sigla en inglés, CRP), etc. – Comuníquese con nosotros si no 
está seguro de cuándo debe presentar el informe. 

 Programa de Asistencia para Árboles (TAP)  
El Programa TAP ofrece asistencia a los horticultores y productores de viveros que cultivan árboles, arbustos 
y vides con fines comerciales, para replantar o rehabilitar árboles, arbustos y vides dañadas o destruidas por 
desastres naturales. Los productores deben haber sufrido una pérdida de más del 15 por ciento por mortalidad 
de árboles debido a catástrofes naturales, después del ajuste por mortalidad normal. El TAP es un programa 
de reembolso de gastos, con pagos que cubren hasta el 70 por ciento de los costos para replantar, y el 50 por 
ciento de la poda, retiro y otros gastos, por sustituir o salvar árboles dañados. Además, el productor debe to-
mar una póliza o plan de seguros, de acuerdo con la Ley Federal de Seguros de Cosechas o el Programa de 
Asistencia por Desastres para Cosechas no Aseguradas o, en relación con el año 2008, haber recibido una 
exención del requisito de compra de gestión de riesgo, por medio de la disposición de opción de compra (buy-
in provision). Las pérdidas que se ajustan a los requisitos previstos se deben haber producido al o con poste-
rioridad al 1 de enero 2008, y antes del 1 de octubre de 2011. El 6 de julio de 2010 finaliza el plazo para 
inscribirse por las pérdidas del año 2008, las pérdidas del 2009, y las pérdidas producidas entre el 1 de 
enero de 2010 hasta el 7 de mayo de 2010. Las pérdidas producidas entre el 8 de mayo de 2010 y el 30 de 
septiembre de 2011 deben ser reportadas dentro de los 90 días naturales siguientes a la catástrofe, o de la fe-
cha cuando la pérdida es evidente. 
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Programa de Ayuda por Desastre para Cultivos no Asegurados (NAP) 
 
El Programa de Ayuda por Desastre para Cultivos no Asegurados (NAP) fue diseñado para reducir las pérdidas financieras que se produ-
cen cuando los desastres naturales causan una pérdida de la producción a causa de una catástrofe  natural  o impiden la siembra de un 
cultivo elegible, proporcionando una cobertura equivalente al seguro de catástrofes (CAT). Los productores con cobertura NAP deben 
cumplir con los siguientes requisitos, para ser elegibles como beneficiarios del programa: (1) Archivar  los informes de superficie sembra-
da cero en todos los cultivos seleccionados para la cobertura NAP, pero no plantados; (2) Se deben llevar inventarios mensuales precisos 
de la pérdida de cultivos, como los de acuicultura y de flores, y presentar informes de superficie del área cultivada, antes del 30 de sep-
tiembre de cada año, (3) Suministrar los registros de producción al final de la cosecha, y / o realizar un seguimiento de la producción cose-
chada con los métodos adecuados. Por ejemplo, es necesario informar el peso del fardo, u otros medios utilizados para determinar las 
cantidades de heno. Los registros de producción se deben presentar en la fecha correspondiente a la próxima  notificación de superficie del 
área cultivada. Es decir, antes de presentar el informe de superficie cultivada para el próximo año, y antes de la última fecha para la pre-
sentación de la superficie del área cultivada para este cultivo; (4) Presentar una "Notificación de pérdida/aviso de siniestro" dentro de los 
15 días posteriores a que la pérdida sea evidente, debido al mal tiempo. Además, la superficie afectada por el mal tiempo no se debe des-
truir o destinar al pastoreo, hasta que un tasador de siniestros de la Administración de Seguridad Agrícola (por su sigla en inglés, FSA) 
pueda realizar la inspección correspondiente (5) Se deben presentar las solicitudes de asistencia comprendidas dentro del programa NAP, 
antes de la fecha de presentación del informe de superficie cultivada para el próximo año. Algunos cultivos, como los granos de cebada y 
de trigo, las uvas, y los viveros a pequeña escala elegibles, se pueden asegurar mediante seguros privados. Para determinar qué cultivos 
son asegurables y cuáles no, comuníquese con la oficina del condado o con un agente de seguros de cosechas NAP. Los honorarios del 
NAP no son reembolsables y son de $ 250 por cultivo, hasta $ 750 por productor por condado administrativo, sin exceder un total de $ 
1,875 para todos los cultivos en todos los condados. Los honorarios del NAP no se aplicarán a los agricultores con recursos limitados. Un 
agricultor con recursos limitados es aquel que cumple con los siguientes dos requisitos: (1) el total de las ventas brutas de la explotación, 
tanto directas como indirectas, no superó la suma de $100,000 en los dos últimos años, y (2) el ingreso total del hogar, para una familia de 
4 miembros, alcanza el nivel nacional de pobreza o está por debajo de él, o bien es inferior al 50 por ciento del ingreso familiar promedio 
del condado en los dos últimos dos años. Los agricultores con recursos limitados deben volver a certificar su condición todos los años, y, 
por lo tanto, cada año deben presentar una nueva solicitud para la cobertura del NAP (CCC-471). 
 

Fechas de cierre para la presentación de solicitudes NAP del año 2011 (Condados de Monterrey, Santa Cruz, San Mateo) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Servicios especiales 
Si se solicitan con anticipación, se brindarán servicios especiales a las personas minusválidas, con discapacidad visual o audi-
tiva, para asistir o participar en reuniones o eventos patrocinados por la Agencia de Servicios Agrícolas. Si usted necesita ser-
vicios especiales para asistir o participar  en uno de nuestros eventos, por favor llame a la oficina de la FSA en el condado, y 
estaremos muy complacidos de brindarle la asistencia necesaria. 

Cultivos NAP 
 

Fechas de cierre para  solicitudes 
del año 2011  

Cultivos por semillas plantadas en otoño (granos de primavera y otoño) 1 de agosto de 2010 

Pérdidas del valor de las cosechas (flores, cultivos acuáticos, árboles de navidad) 1 de setiembre de 2010 

Cultivos de semillas forrajeras (alfalfa, trébol, pasto, etc.) 1 de setiembre de 2010 

Ajo (plantado en otoño) 1 de octubre de 2010 

Cultivos forrajeros / Se prevé el uso para: 
Forraje de HENO – cosechado con medios mecánicos 
Forraje GZ - pastoreo  

 
1 de diciembre de 2010 

Miel 1 de diciembre de 2010 

Espárragos y alcauciles 15 de diciembre de 2010 

Frutas / Cultivos de nogales: almendras, albaricoques, arándanos, zarzamoras,  cere-
zas, uvas, kiwi, menta, nectarinas, aceitunas, duraznos,  peras, caquis, pistachos, ciru-
elas, granadas, fresas, nueces, hierbas perennes, etc. 

 
15 de diciembre de 2010 

Manzanas (no asegurables) 31 de enero de 2011 

Vegetales anuales:  zanahoria, calabaza, apio, coliflor, hierbas anuales, brócoli, etc. 1 de marzo de 2011 

 
2012 Aguacates y cítricos: limas, limones, naranjas, tangelos, etc. 

 
1 de enero de 2011 
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2008 Programa de Asistencia de Pagos de Ingresos Suplementarios (SURE) 
El Programa SURE proporcionará asistencia económica a los productores elegibles de aquellas granjas que hayan sufrido 
pérdidas de producción o de calidad en los cultivos. El programa tiene en cuenta las pérdidas de cosechas en todos los cultivos 
producidos por un productor a nivel nacional. Para ser elegible para el Programa SURE, los productores deben haber sufrido 
una pérdida de producción de al menos el 10 por ciento en una cosecha de valor económico importante. Además, los produc-
tores deben cumplir con el requisito de gestión de compras para el manejo de riesgos, ya sea mediante una póliza o  un plan de 
seguros, en virtud de la Ley Federal de Seguros de Cosecha (Federal Crop Insurance Act) o en virtud del Programa de Asis-
tencia por Desastre para Cultivos No Asegurados “Noninsured Crop Disaster Assistance Program” (NAP), para todos los cul-
tivos de valor económico importante. Para la cosecha del año 2008, los productores pudieron obtener una exención del 
requisito de gestión de compras, para el manejo de riesgos por medio de la disposición de opción de compra (buy-in provi-
sion). Los productores que se consideran socialmente desfavorecidos, un agricultor o un ganadero que recién comienzan, o un 
agricultor con recursos limitados, pueden ser elegibles para el Programa SURE sin una póliza o plan de seguro o cobertura 
NAP. Aviso importante: el 15 de julio de 2010 es la fecha límite de exención para los informes  de superficie cultivada pre-
sentados fuera de término para el Programa SURE. Comuníquese con la oficina del condado para acordar una cita antes de 
la fecha límite del programa. 
 
Programa de Préstamos para Granjas 
La FSA ofrece préstamos a los agricultores y ganaderos para comprar tierras de cultivo y financiar operaciones agrícolas. Los 
programas de préstamos de la FSA están diseñados para brindar asistencia a los productores que están temporalmente impedi-
dos de obtener un crédito comercial o privado. En muchos casos, los solicitantes son agricultores que están comenzando y, 
que no tienen un patrimonio neto suficiente como para calificar para el financiamiento a través de un prestamista comercial. 
En otros casos, los prestatarios pueden haber sido víctimas de desastres naturales, o ser personas con recursos limitados. Se 
pueden obtener préstamos para la compra de granjas o para la operación de granjas, a través de préstamos directos, hasta un 
máximo de $ 300,000. Los préstamos garantizados pueden alcanzar un máximo de $1,112, 000 dólares. Los préstamos de 
emergencia siempre son préstamos directos para los agricultores que pueden haber sufrido pérdidas físicas o de producción, 
en áreas declaradas como áreas de desastre por el Presidente o por una Secretaría. Las solicitudes para Préstamos Rurales para 
Jóvenes, Préstamos para Agricultores Principiantes y Préstamos para los Sectores Socialmente Desfavorecidos designados se 
pueden obtener a través de la FSA. Para obtener más información, comuníquese con el personal de la oficina del condado para 
una cita con un agente de préstamos agrícolas. 
 
Programa de Incentivos para la Transición 
El Programa de Incentivos para la Transición (TIP) fue creado para estimular a los propietarios u operadores, jubilados o en 
proceso de jubilación, para que traspasen sus acres del Programa de Conservación de Reservas (CRP) a agricultores o ganade-
ros que recién se inician, o que son socialmente desfavorecidos. La inscripción en el Programa TIP comenzó el lunes 17 de 
mayo de 2010. Si se cumplen todos los requisitos, el  Programa TIP ofrece pagos anuales de alquiler al productor que se está 
retirando, por un máximo de dos años luego de la fecha de finalización del contrato de CPR, siempre que el traspaso no se re-
alice a un miembro de su familia. Para resultar elegible, el TIP exige que el agricultor o ganadero jubilado, o en proceso de 
jubilación, reúna las siguientes condiciones: (1) Tener la propiedad inscripta en el Programa de Conservación de Reservas 
(CRP) y que se encuentre en el último año del contrato, (2) Estar de acuerdo en permitir que el agricultor o ganadero que se 
inicia o que es socialmente desfavorecido, realice tareas para la conservación y el mejoramiento de los suelos, (3) Estar de 
acuerdo en vender, o tener un contrato para vender, o autorizar el arrendamiento a largo plazo (por un mínimo de 5 años) de 
las tierras bajo contrato de CRP, a un granjero o ganadero principiante o socialmente desfavorecido al 1 de octubre del año en 
que finaliza el contrato de CRP. Por lo general, el TIP sólo se aplica a los contratos que vencen el 30 de septiembre de 2010, o 
en fecha posterior. Comuníquese con la oficina del Condado o visite el sitio web www.fsa.usda.gov para obtener más infor-
mación. 
 
Reconstitución de granjas  
be haber otorgado una exención y el comprador y el vendedor deben firmar un Memorando de Entendimiento; Método de 
tierras de cultivo DCP - la división de las bases, en la misma proporción que las tierras de cultivo DCP para cada predio re-
sultante, se relaciona con las tierras de cultivo DCP en el predio madre; Método predeterminado - se realiza la división de 
las bases A los efectos del programa FSA, los predios que tengan el mismo propietario y el mismo operador en una misma 
granja, se agrupan bajo un único número de serie. Cuando se producen cambios en la propiedad o en la explotación, es nece-
sario realizar una reconstitución. La reconstitución, o "recon", es el proceso de combinar o dividir las explotaciones o zonas  
en las que se encuentra la explotación agrícola. Recuerde que, para entrar en vigencia durante el año en curso, la "recon" se 
debe solicitar hasta el 1 de agosto en el caso de granjas inscriptas en programas específicos. Los métodos utilizados cuando se 
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realiza la reconstitución de una granja son los siguientes: Método de la propiedad - la división de las bases de asignaciones y 
parcelas de una granja se realiza entre los herederos de una finca; Método de designación del terrateniente - se puede apli-
car cuando (1) se vende parte de una granja o se transfiere la propiedad; (2) una granja entera se vende a dos o más personas; 
(3) la propiedad de la granja se transfiere a dos o más personas; (4) se vende o transfiere la propiedad de parte de un predio; ( 
5) un predio se vende a dos o más personas, o (6) la propiedad del predio se transfiere a dos o más personas. Para utilizar este 
método, el terreno vendido debe haber estado en propiedad al menos durante tres años, o se depara una granja madre con cada 
predio, manteniendo las bases atribuidas al predio cuando se inicia la reconstitución en el sistema.  
 
Sustancias controladas: Los participantes del programa que hayan sido condenados por la aplicación de leyes federales o 
estatales por la plantación, cultivo, producción, recolección y almacenamiento de sustancias controladas, no son elegibles para 
ningún programa de pagos y beneficios. Si el participante es declarado culpable, quedará excluido de determinados programas 
por periodos específicos. Los participantes del programa que hayan sido condenados por cualquier delito federal o estatal, que 
consista en la distribución (tráfico) de una sustancia controlada, no será elegible, a criterio del tribunal, durante un máximo de 
5 años después de la primera condena, hasta 10 años después de la segunda condena, y en forma permanente luego de una ter-
cera condena o posterior. Los participantes del programa que hayan sido condenados por delitos federales o estatales, por la 
posesión de una sustancia controlada, no serán elegibles, a criterio del tribunal, para algunas o todas las prestaciones del pro-
grama, durante un máximo de 1 año en la primera condena, hasta 5 años después de una segunda condena o posterior. 
  
 
 
El Departamento de Agricultura de los EE.UU. (USDA) prohíbe la discriminación en todos sus programas y actividades,  por moti-
vos de  raza, color, origen nacional, edad, discapacidad, y según corresponda, sexo, estado civil, estado familiar, estado paternal, 
religión, orientación sexual, información genética, ideas políticas, en represalia, o porque los ingresos individuales se derivan, en 
forma parcial o total, de un programa de asistencia pública. (No todas las prohibiciones se aplican a todos los programas.) Las 
personas con discapacidades que requieran medios alternativos de comunicación de la información del programa (Braille, letras 
grandes, cintas de audio, etc.) deben comunicarse con el Centro TARGET de la USDA al teléfono (202) 720-2600 (voz y TDD). Para 
presentar una queja por discriminación, escriba a USDA, Director, Oficina de Derechos Civiles, 1400 Independence Avenue, SW, 
Washington, Washington, DC 20250-9410, o llame al teléfono (800) 795-3272 (voz) o al (202) 720-6382 (TDD). USDA es un emplea-
dor que practica políticas de igualdad de empleo. 
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